
Sento sospeso
Montageanleitung 
Mounting instructions

up
flat
pure
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Sicherheitshinweise

Lesen Sie die Montage-/
Gebrauchsanweisung sorgfältig 
durch, bevor Sie die Leuchte 
installieren. Beachten Sie die 
Sicherheitshinweise in dieser 
Anleitung genau und bewahren 
Sie die Anleitung auf.

Dieses Zeichen macht Sie auf eine 
gefährliche Situation aufmerksam, 
die eine schwere Verletzung oder 
den Tod nach sich ziehen kann, 
wenn sie nicht beachtet wird. Es 
macht Sie zudem auf mögliche 
Sachschäden und andere wichtige 
Informationen in Verbindung mit 
diesem Produkt aufmerksam.

Die Montage von Elektrokompo-
nenten darf nur von qualifiziertem 
Fachpersonal durchgeführt wer-
den. Reparaturarbeiten dürfen nur 
von autorisiertem Fachpersonal 
oder dem Hersteller durchgeführt 
werden. Vor allen Arbeiten am 
Strahler (Installation, Leuchtmittel
wechsel, Reinigung etc.) diesen 
unbedingt vom Stromnetz trennen.

Dieses Zeichen macht Sie auf 
Situationen aufmerksam, bei 
denen Sie direkt in das Licht der 
LED blicken könnten. Dies kann 
zu Nachbildern und bei längerer 
Dauer zu Schädigungen der Augen 
führen.

0,2 m

Sicherheitsabstand zu brennbaren 
Objekten einhalten: 20 cm!

Dieses Zeichen macht Sie auf 
heiße Oberflächen aufmerksam, 
deren Berührung Verbrennungen 
zur Folge haben können.

Achtung: Die Oberfläche des 
Strahlers kann nach längerer 
Betriebsdauer heiß sein! Vor allen 
Arbeiten am Strahler (Montage des 
Strahlers, Wechsel des Leucht
mittels, Wechsel der Inserts, usw.), 
Strahler immer ausschalten und 
mindestens 30 Minuten abkühlen 
lassen.
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Produktbeschreibung

LED Pendelleuchte mit beidseitigem Lichtaustritt, Lichtleistung 32 W 
(26 W bei Version chrom glanz). Verhältnis von up- und downlight frei 
einstellbar. Lichtwirkung über optionale inserts veränderbar.

up-Version mit Höhenverstellung
Stufenlose Höhenverstellung und 
hohe base inkl. Vorschaltgerät 
(Konverter) für Montage auf fester 
Decke, Anschluß an 230 V. Extern 
dimmbar per Phasenabschnittdim-
mer oder über Gestensteuerung 
» touchless control « am head.

flat-Version mit Höhenverstellung
Stufenlose Höhenverstellung und fla-
che base für Montage auf Hohlraum-
dose, Anschluß an externe Konstant-
spannungsquelle (Konverter). Extern 
dimmbar (abhängig vom Vorschalt-
gerät) oder über Gestensteuerung 
» touchless control « am head.

pure-Version mit Höhenver
stellung
Stufenloser Höhenverstellung inkl. De-
ckenelement zum bündigen Einbau in 
Hohlraumdecke. Anschluß an externe 
Konstantspannungsquelle (Konver-
ter). Extern dimmbar (abhängig vom 
Vorschaltgerät) oder über Gestensteu-
erung » touchless control « am head.

up-Version fixe Länge
Fest einstellbare Höhe bei Montage 
und hoher base inkl. Vorschaltgerät 
(Konverter) für Montage auf fester 
Decke, Anschluß an 230 V. Extern 
dimmbar per Phasenabschnittdim-
mer oder über Gestensteuerung 
» touchless control « am head.

flat-Version fixe Länge
Fest einstellbarer Höhe bei Montage 
und flacher base für Montage auf 
Hohlraumdose, Anschluß an externe 
Konstantspannungsquelle (Konverter). 
Extern dimmbar (abhängig vom Vor-
schaltgerät) oder über Gestensteue-
rung » touchless control « am head.

pure-Version fixe Länge
Fest einstellbarer Höhe bei Montage 
inkl. Deckenelement zum bündigen 
Einbau in Hohlraumdecke. Anschluß 
an externe Konstantspannungsquelle 
(Konverter). Extern dimmbar (abhän-
gig vom Vorschaltgerät) oder über 
Gestensteuerung »touchless control« 
am head.
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Montage 
head
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Montage head (inserts)

Linse Diffusorglas

Farbfilter (optional)soft edge Glas,
satiniertes Glas oder
Farbfilter (optional)

soft edge Glas,
satiniertes Glas oder
Farbfilter (optional)

Linse

Version D

soft edge Glas,
satiniertes Glas oder
Farbfilter (optional)

Linse

Version E

head
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Montage head (inserts)

Achtung: Die Oberfl äche des 
Strahlers kann nach längerer 
Betriebsdauer heiß sein! Vor allen 
Arbeiten am Strahler diesen im-
mer ausschalten und mindestens 
30 Minuten abkühlen lassen.

Achtung: Nicht direkt in die 
 brennende LED blicken! Dies kann 
zu Nachbildern und bei  längerer 
Dauer zu Schädigungen der Augen
führen! LED nicht berühren. Sie 
kann dadurch beschädigt werden!

Diffusorglas

Linse

inside inside

LED LED

Linse

Farbfi lter / Diffusorglas

soft edge Glas / Linse

Farbfi lter / Linse

Farbfilter

soft edge 
Glas

LED

Farbfilter
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Click!

1

3

Click!

2

4

Montage head (inserts)
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1

1

2

2

3

3

Montage spot Linse (optional)

spot Linse entnehmen
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touchless control
up / down fading
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ON/OFF

16

Bedienung »touchless control«

head auf DIM einstellen

OFF Extern schalten und dimmen
DIM  »touchless control«

»touchless fading«
Berührungslose Steuerung

STEP  »up / down preset«
Voreinstellung Lichtverhältnis
von up- und downlight
Extern schalten und dimmen

ca. 8 cm
Sensorzone

ca. 8 cm
Sensorzone

bewegen halten

ON / OFF
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ON/OFF

0100

1000

17

Bedienung »touchless fading«

up- und downlight koppeln / entkoppeln

lange halten
Maximale Helligkeit auf eine

Seite des Lichtaustritts ziehen

(ent)koppeln ON / OFF

gleichzeitig bewegen
Die Leuchte blinkt
zur Bestätigung

bewegen
Beide Seiten

zusammen schalten

halten
Beide Seiten 

zusammen dimmen
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up / down
preset
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head auf STEP einstellen

OFF Extern schalten und dimmen 
DIM  »touchless control«

»touchless fading« 
Berührungs lose Steuerung

STEP  »up / down preset«
Voreinstellung Lichtverhältnis 
von up- und downlight 
Extern schalten und dimmen

ca. 8 cm
Sensorzone

ca. 8 cm
Sensorzone
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3 ON/OFF – DIM4

0100

1000

2

up / down-Verhältnis einstellen und speichern

10 sek. halten

Leuchte wird entsperrt und 
blinkt zur Bestätigung

5 min. warten oder
netzseitg aus-/einschalten

Einstellung ist nun gespeichert

Schalten und Dimmen

Leuchte bleibt in der
gespeicherten Einstellung

Schalter /
Dimmer*

lange halten

Lichtverhältnis in 5 Stufen einstellen

* Dimmen nur mit Occhio Konverter

ON / OFF – DIM
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Sento sospeso up 
mit Höhenverstellung

Sento sospeso up 
mit Höhenverstellung
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Cover

Kabelaufwicklung
mit Stecker

head

Occhio Konverter

Montageplatte

Baldachin

Montagering

230 V AC 
Netzanschlussleitung
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5 cm5 cm

Montagering
mounting ring

Loch für Positionierstift im Montagering
hole for pin in the mounting ring

ø 60 mm (Hohlraumdose)

ø 80 mm

Kabel
cable

Kabel
cable

Kabel
cable

Bohrschablone für
Sento LED sospeso flat/up 
mit Höhenverstellung

drilling jig for
Sento LED sospeso flat/up 
with hight adjustment

Montageanleitung beachten!

Follow the mounting instructions!

Sento sospeso up
mit Höhenverstellung

Netzkabel auf 5 cm ablängen und 
Enden abisolieren.

Positionen der Bohrlöcher mit bei-
liegender Bohrschablone ermitteln. 
Die Ausrichtung der Montageplatte 
bestimmt die späteren Positionen 
der Abhängekabel! Bei mehreren 
Leuchten auf gleiche Ausrichtung 
achten! Auf den Verlauf von 
Stromleitungen achten!
Zwei Löcher ø 6 mm bohren, Dübel 
bündig einsetzen und Baldachin 
mit Montageplatte anschrauben 
(Schrauben und Dübel sind im 
Lieferumfang enthalten). Darauf 
achten, dass die Schrauben bündig 
mit der Montageplatte abschließen.

230 V AC 
Netzanschlussleitung
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L  L N  N

L  L N  N

Klappe in der Mitte des Konverters 
mit Hilfe eines Schraubendrehers 
öffnen.

Konverter bündig in die Montage-
platte einrasten.

Dabei die Enden der Netzleitung 
durch die Öffnung des Konverters 
führen.

Kabelenden der Netzleitung nach 
Schema an die Klemmen des 
Konverters anschließen.

Click!

Anschluss einzeln

weitere
Leuchte230 V

Anschluss mit Durchverdrahtung

Achtung!
Vor der Montage alle 
stromführenden Leitungen 
vom Stromnetz trennen!

230 V
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Montagering
mounting ring

Loch für Positionierstift im Montagering
hole for pin in the mounting ring

ø 60 mm (Hohlraumdose)

ø 80 mm

Kabel
cable

Kabel
cable

Kabel
cable

Bohrschablone für
Sento LED sospeso flat/up 
mit Höhenverstellung

drilling jig for
Sento LED sospeso flat/up 
with hight adjustment

Montageanleitung beachten!

Follow the mounting instructions!

Sento sospeso up
mit Höhenverstellung

Klappe des Konverters schließen.

Click!

Montagering mit mitgelieferten 
Schrauben (Inbus) an beide 
Abstandshalter der Montageplatte 
schrauben.

Auf die richtige Ausrichtung 
des Montagerings achten (siehe 
Bohrschablone)!
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Stecker der Leuchte in eine der 
beiden Buchsen des Konverters 
stecken (LED 1 oder LED 2).

Click!

Kabelaufwicklung in den Baldachin 
schieben und so drehen, dass der 
Positionierstift in den Montagering 
einrastet.

Darauf achten, dass die Kabel 
bündig in den seitlichen Nuten 
liegen.
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Sento sospeso up
mit Höhenverstellung

Kabelaufwicklung mit mitge
lieferten Schrauben (Inbus) an 
den Montagering schrauben.

Cover aufsetzen. Es wird magne-
tisch gehalten.

Die Leuchte ist nun fertig montiert.
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Bedienung Höhenverstellung

head mit beiden Händen senkrecht 
nach unten ziehen oder nach oben 
bewegen. Die Kabel wickeln sich 
automatisch in der Kabelaufwick-
lung auf.

Head waagrecht einstellen

Zuerst head mit beiden Händen 
senkrecht möglichst weit her-
ausziehen und wieder nach oben 
bewegen. Die Kabel wickeln sich 
gleichmäßig auf. 

Hängt der head danach immer 
noch nicht waagrecht, kann er 
mit beiliegendem Inbusschlüssel 
± 5 mm an allen drei Abhängungen 
nachjustiert werden.

auf ab



86

Pflegehinweise

Leuchte nur in abgekühltem 
Zustand reinigen!

Zur Reinigung der Leuchte ein 
trockenes Mikrofasertuch oder 
das Occhio Reinigungsmittel 
verwenden.
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Info & Kontakt

Weitere Fragen beantwortet gerne 
Ihr Occhio Fachhändler

www.occhio.de
info@occhio.de



88

Technische Daten

Technische Daten Leuchte
Artikelbezeichnung Occhio Sento sospeso
head ø 123 mm, H 72 mm
up Version 
mit Höhenverstellung

base ø 108 mm, H 62 mm,  
Verstellbereich: 500–2000 mm

flat Version 
mit Höhenverstellung

base ø 108 mm, H 38 mm,  
Verstellbereich: 500–2000 mm

pure Version 
mit Höhenverstellung

Einputzelement 250 x 250 mm, H 12,5 mm 
Verstellbereich: 500–2000 mm

up Version fixe Länge base ø 108 mm, H 38 mm, 
Länge max. 3500 mm

flat Version fixe Länge base ø 108 mm, H 15 mm,  
Länge max. 3500 mm

pure Version fixe Länge Einputzelement 250 x 250 mm, H 12,5 mm 
Länge max. 3500 mm

Schutzklasse up Versionen: 2; flat / pure Versionen: 3
Anschluss up Versionen: 230 V AC, 50 Hz

flat / pure Versionen: 48 V DC, min. 40 W
Vorschaltgerät up Versionen: integriert

flat / pure Versionen: extern
Dimmung über im Kopf integrierten » touchless 

Sensor « oder: up Versionen: per Phasen
abschnittdimmer oder Occhio air (Liste 
kompatibler Dimmer: www.occhio.de/
dim, Phasenabschnittdimmer nicht 
kombinierbar mit » touchless control « und 
Occhio air) flat Version: mit geeignetem 
Vorschaltgerät



89

Technische Daten Leuchte
Material Aluminium, Stahl verchromt, lackiert oder 

eloxiert, Kunststoff, Faserzementplatte, 
Glas, optischer Kunststoff

LED-Leistung 32 W (26 W head chrom glanz)
Zulässige Betriebsbedingung max. 30°C nur im Innenbereich betreiben
Prüfzeichen       0,2 m     up:  flat / pure: 

Technische Daten Leuchtmittel
Leuchtmittel Occhio LED
Ausführung LED-Chip (wechselbar)
Lebensdauer > 50.000 h

Entsorgung
Bei örtlicher Entsorgungsstelle entsorgen. Sento sospeso ist recyclebar;  
RoHS-konform. Nicht in den Hausmüll geben!
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